
правительство Нидерландов убеждено, что 
эта ситуация, предусматриваемая в резолюции 
Совета Безопасности от 28 января 1949 года 
как цель, которая должна быть достигнута не 
позднее 1 июля 1950 года, может быть создана 
значительно раньше, благодаря искреннему и 
энергичному сотрудничеству заинтересованных 
сторон. 

Исходя из этого, правительство Нидерландов 
решило взять на себя инициативу по проведе­
нию конференции круглого стола, в которой 
участвовали бы все стороны, заинтересованные 
в решении индонезийского вопроса, и которая 
открылась бы в Гааге в самое ближайшее вре­
мя, предпочтительно 12 марта 1949 года. На 
конференции предполагается обсудить условия 
и формальности, в соответствии с которыми 
могла бы быть осуществлена вышеупомянутая 
ускоренная передача суверенитета, а также ме­
роприятия на промежуточный период, включая 
формирование временного федерального пра­
вительства. 

Правительство Нидерландов готово изучить 
достоинства каждого предлагаемого решения, 
представленного одной из сторон, свободно кон­
сультируясь по нему с этими сторонами, и 
установить, в какой степени эти решения сов­
местимы с ответственностью правительства Ни­
дерландов. 

В свете вышеизложенного имею честь по по­
ручению правительства Нидерландов просить 
Ваше Превосходительство принять необходимые 
меры с тем, чтобы через посредничество B F O ^ 
государства-члены, представленные в этом ор­
гане, могли послать делегации на вышеупомя­
нутую конференцию. 

Я хотел бы заметить далее, что президенту 
Республики была также передана просьба на­
значить делегацию. Правительство Нидерлан­
дов также пригласит на конференцию предста­
вителей Временного федерального правитель­
ства и меньшинств. 

В заключение я довожу до сведения Вашего 
Превосходительства, что в целях ' оказания 
помощи сторонам на конференцию приглашена 
также Комиссия Организации Объединенных 
Наций для Индонезии. 

ДОКУМЕНТ S/1277 

Резолюция, принятая Советом Безопасности 
4 марта 1949 года на его 414-м заседании от­
носительно заявления Израиля о приеме его 
в члены Организации Объединенных Наций 

[Подлинный текст на английском языке] 

Совет Безопасности, 
получив и рассмотрев ходатайство Израиля 

о приеме в члены Организации Объединенных 
Наций, 

в Федеральная консультативная ассамблея. 

постановляет, что, по его мнению, Израиль 
является миролюбивым государством, которое 
способно и намерено выполнить обязательства, 
предусмотренные в Уставе, и, соответственно, 
, рекомендует Генеральной Ассамблее принять 
Израиль в члены Организации Объединенных 
Наций. 

ДОКУМЕНТ S/1285 

Каблограмма Исполняющего обязанности по­
средника Организации Объединенных Наций 
в Палестине от 11 марта 1949 года на имя 
Председателя Совета Безопасности относи­
тельно военных действий, которые, как утвер­
ждается, велись израильскими вооруженными 
силами в Южном Негеве 

[Подлинный текст на английском языке] 
11 марта 1949 года 

Имею честь сообщить Совету Безопасности, 
что за последние дни я получил несколько жа­
лоб от делегации Трансиордании в Родесе, в 
которых утверждается, что израильские воору­
женные силы вели военные действия в Южном 
Негеве, в частности на севере Акаба. В жало­
бах утверждается, что: 

a) израильские вооруженные силы предпри­
нимают попытки перейти «рубеж, занимаемый 
нашими вооруженными силами (арабский ле­
гион) к северу от Акаба»; 

b) израильские войска появились «в пункте, 
расположенном в тридцати пяти километрах 
северо-восточнее города Акаба на египетской 
территории»; 

c) 3 марта 1949 года израильский самолет 
Остер пролетел над Эль-Гамр (MR 170991); 
Эль-Гамр расположен на трансиорданской тер­
ритории; 

d) «утром 7 марта 1949 года, значительное 
число еврейских джипов и бронемашин пересек­
ло при поддержке с воздуха наш (Арабского 
легиона) рубеж, расположенный на расстоянии 
одного километра к западу от Бир Ибн Одэ 
(MR 140970), и устремилось далее на юго-запад 
по направлению к Вади Иефрафи»; 

e) Как мне сообщили 10 марта, «военные 
действия против Арабского легиона в Вади 
Араба продолжаются. Израильские вооружен­
ные силы при поддержке танков и бронемашин 
атаковали позиции Арабского легиона». 

Я незамедлительно препроводил жалобы 
Трансиордании израильским властям через 
израильскую делегацию в Родесе. В официаль­
ных записках израильские власти сообщили 
мне, что: 

а) израильские вооруженные силы не пере­
секали границу ни в одном из пунктов южнее 
Мертвого моря; 
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b) никакие израильские вооруженные силы не 
нападали на трансиорданские позиции или пат­
рули; 

c) израильские части встретились с мотори­
зованным патрулем Арабского легиона западнее 
Гарандал на палестинской.стороне трансиордан­
ской границы, при этом арабский патруль сде­
лал несколько выстрелов и отошел, а израиль­
тяне в ответ не стреляли.. Со своей стороны 
израильские власти энергично протестуют про­
тив «вторжения на израильскую территорию», 
осуществленного трансиорданскими вооружен­
ными силами, и требуют их вывода. 

10 марта министр иностранных дел Израиля 
категорически заверил меня, что в этом районе 
не было никаких столкновений между вооружен­
ными силами. Глава израильской делегации в 
Родесе отрицал, что у израильских войск было 
намерение наступать на Акаба. 

В прошлом в указанном районе боевые дей­
ствия не велись или почти не велись. Здесь не 
существует постоянных передовых рубежей и 
ясно не определены военные позиции, занимае­
мые силами двух сторон. В прошлом военные 
действия сводились исключительно к небольшим 
пограничным инцидентам. • • 

В целях проведения тщательного и быстрого 
расследования всех жалоб, точного определения 
военных позиций и даты их установления и в 
целях осуществления условий прекращения 
огня я направил в этот район наблюдателей 
Организации Объединенных Наций. Кроме то­
го, я разослал обоим правительствам идентич­
ные записки, призывая их тщательно соблюдать 
условия перемирия, касающиеся деятельности 
их вооруженных сил в этом районе, и поме­
шать созданию такой ситуации, которая в ка­
кой-либо степени могла бы поставить под угро­
зу переговоры о перемирии, ведущиеся сейчас 
между ними. 

В настоящее время от наблюдателей не посту­
пило-докладов, подтверждающих, что в этом 
районе велись какие-либо военные действия. 

(Подпись) Ральф БАНЧ 
Исполняющий обязанности посредника 

ДОКУМЕНТ S/1286 

Каблограмма Исполняющего обязанности по-
' средника Организации Объединенных Наций 

в Палестине от 13 марта 1949 года на имя 
Председателя Совета Безопасности относи­
тельно военных действий, которые, как ут­
верждается, велись израильскими вооружен­
ными силами в Южном Негеве 

[Подлинный текст на английском языке] 
13 марта 1949 года 

Имею честь сообщить Совету Безопасности 
дальнейшую информацию, касающуюся воен­
ных действий, в Южном Негеве, о которых 

впервые сообщалось в документе S/1285. На­
блюдатели Организации Объединенных Наций 
находятся в указанном районе и проводят непо­
средственное расследование, однако, вследствие 
нехватки средств транспорта и связи в этом 
районе, у меня до сих пор нет их подробных 
отчетов, и поэтому я не могу в настоящее время 
представить Совету какой-либо определенный 
доклад. 

Как сообщил наблюдатель Организации Объ­
единенных Наций, источником информации для 
которого являлся главным образом Арабский 
легион в Акаба, в-полдень 10 марта с помощью 
двух джипов и одной большой бронемашины 
израильские вооруженные силы оккупировали 
Умм Решреш, находящийся в пределах границы 
Палестины в заливе Акаба. В тот же самый 
день, тремя часами позже, туда прибыло еще 
14 израильских машин. Таким образом, чис­
ленность израильского гарнизона, расположив­
шегося в Умм Решреше, на этот день составля­
ла 150 человек и 25 машин. До сих пор не под­
тверждено сообщение о том,- что израильские 
вооруженные силы наступали на Умм Решреш 
по дороге на египетской территории, идущей 
из Ераса Кунтилла (MR 119 340) в Рассен 
(MR 136 890). 

Компетентные израильские источники офици­
ально подтвердили факт оккупации Умм Реш-
реша. 

Кроме того, 10 марта наблюдатель видел, как 
два израильских самолета связи пролетели 
вблизи палестино-трансиорданской границы 
(MR-155 920) юго-восточнее полицейского поста 
в Эйн Эль-Гидиан. 

Утром 11 марта, к северу от Умм Решреша, 
в направлении Вади Араба, была замечена 
колонна, состоящая из 6 джипов и 10 тяжелых 
машин. 

Наблюдатель также сообщает о многочис­
ленных беженцах, направляющихся из района 
Палестины через границу в город Акаба. 

. До сих пор мы имеем сообщение только об 
одном вооруженном столкновении, которое за­
ключалось в перестрелке между Арабским' ле­
гионом и израильскими солдатами-вблизи Гар-
ма и произошло до подписания соглашения о 
прекращении огня И марта. В этом непродол­
жительном бою была уничтожена одна броне­
машина Арабского легиона. Израильские власти 
сообщили мне, что этот инцидент произ.ошел на 
палестинской стороне трансиорданской границы. 

Я обратился с официальной просьбой как к 
израильской, так и к трансиорданской делега­
циям, находящимся сейчас в Родесе, уведомить 
свои правительства о том, что военные действия 
такого рода, несмотря на любое фактическое 
прекращение огня, должны рассматриваться 
как противоречащие условиям перемирия, выдви­
нутым Советом Безопасности. 
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